
 

 

Mae eich plentyn rwan yn y Dosbarth Derbyn.  Er mwyn gwneud ei g/chyfnod yn un hapus a hwylus, dyma rai manylion isod i’ch cynorthwyo. 
Your child is now in Reception Class.   Here are some details to help so that we can make his/her time in this class a happy and enjoyable one. 

 

Enw’r Athrawon / Teacher’s 
Names  

 Mrs Rhian Jones 

Dolen gyswllt / Point of 
Contact  

Os hoffech gysylltu gyda’r athrawon ar unrhyw achlysur, y ffordd orau i wneud hynny ydy drwy ebost.  
If you wish to contact your child’s teacher, the best way to do this is through email.  
Mrs Jones – jonesr50@hwbcymru.net 

Athrawon eraill o fewn y 
Derbyn /  
Other teachers in Reception  

Mrs Lora Wynn-Jones, Mrs Catrin Tudur 

Staff Cefnogi / Support Staff  
Mrs Eileen Aitken, Mrs Sue Lawson, Mrs Sian Morris, Mrs Catrin Travers, Miss Rachel Taylor, Mrs Tracey 
Robertson a  Mrs Teresa Davies. 

Cyrraedd yr ysgol / Arriving at 

school 

 

Yn y bore, fe fydd disgwyl i ddisgyblion y Derbyn ddod drwy giât gwaelod y llwybr. Gall y plant gyrraedd yr ysgol 
rhwng 8.50 a 9.00am.  
In the mornings, Reception pupils will come in through the bottom gate on the left of the main path. They can 
arrive between 8.50 and 9.00am. 

Amser cofrestru yn y bore / 

Morning Registration Time 

9.00 y.b.    Nodir eich plentyn yn hwyr ar y gofrestr ar ôl 9y.b. / Your child will be marked late on the register 

after 9am 

Amseroedd Chwarae / 

Playtimes  
Prynhawn / Afternoon: 1.45 – 1.55 p.m. 



Diwedd y dydd / End of the 

day  
Bydd disgyblion y Derbyn yn gorffen yr ysgol am 3.00.p.m. Byddant yn dod allan wrth giat ar waelod y llwybr. 
Gofynnwn yn garedig i chi gyfarfod eich plentyn yno (oni bai fod nhw’n mynd i’r Clwb). Os oes unrhyw newid yn 
y trefniadau mynd adref, mae’n hanfodol eich bod yn gadael i ni wybod.  
 
Reception children finish school at 3.00pm and will leave school by the bottom gate on the main path. We kindly 
ask that you meet them there unless they are going to club. If there is any change in arrangements for going 
home, you must let the school know please. 

Snapyn / Snack Bydd disgyblion yn derbyn snapyn iachus a llaeth neu ddwr. Hefyd, mae’n hynod bwysig eu bod nhw’n dod â 
photel gyda nhw i’r ysgol gan roi label clir gydag enw arno. Pris snapyn ysgol yw £1.50 yr wythnos i gael ei dalu 
pob hanner tymor drwy SchoolComms.  
 
Pupils will receive a healthy snack of fruit, milk or water during the mornings. Also, it is important for them to 
bring a bottle to school clearly labelled with their name. School snack is £1.50 per week to be paid every half 
term through SchoolComms.  

Arian Cinio / Dinner Money 

  Gall y disgyblion bellach hawlio cinio am ddim.  
The pupils are entitled to free school meals. 
 

Cinio / Lunch  

11.40 – 12.40 Bydd y disgyblion yn bwyta eu cinio yn y Neuadd. The pupils will be eating their lunches in the hall.  

Thema Ymholi / Enquiry Topic Fy Siwrne I – Yr Uned dan 5 / My Journey- Under 5 unit. 



SeeSaw Byddwn yn parhau i ddefnyddio Seesaw i uwchlwytho gwaith a lluniau o’ch plentyn. Mae croeso i ddisgyblion 

uwchlwytho unrhyw newyddion neu luniau yr  hoffent eu rannu gyda’r dosbarth. We will continue to use  

Seesaw to upload work and pictures pf your child. Pupils are welcome to upload any pictures or news that they 

would like to share in class. 

Alergeddau neu problemau 

meddygol / Allergies or 

medical conditions  

Mae’n hanfodol eich bod yn gadael i ni wybod os oes gan eich plentyn asthma, unrhyw alergeddau, neu 
broblemau meddygol arall. Os oes gan eich plentyn asthma, sicrhewch fod y pympiau cywir yn yr ysgol bob 
amser. Hefyd, mae angen gwirio epi-pen eich plentyn yn rheolaidd er mwyn gofalu ei fod mewn dyddiad. 
    
It is essential that you let us know if your child has any allergies, has asthma or suffers from any other medical 
condition. If your child suffers from asthma and needs a pump, please ensure that they have the correct pump at 
school. Also, if they have an epi-pen, these must be checked regularly to make sure that they are in date.  

Gwersi Addysg Gorffforol / PE 

Lessons 
Gofynnwn i’r plant ddod i’r ysgol mewn gwisg Addysg Gorfforol ar DDYDD LLUN os gwelwch yn dda.  
We ask the pupils to come to school every MONDAY in their PE Kit please.  

Gwasanaethau / Assesmblies  Ar fore Llun byddwn yn mynd i’r neuadd ar gyfer gwasanaeth Cyfnod Sylfaen. On a Monday morning we will be 
going to the Foundation Phase assembly in the hall. 

 


